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HIJIIXU ®OPMYBAHHSA AHIVIOMOBHOI AKATEMIYHOI1
TEKCTOBOI KOMIETEHTHOCTI

Anomauia. Y cmammi npoananizoeano KOHYenyiro akademivHoi mexkcmosoi KoMnemeHmHo-
cmi, npuHyuny ii po3sumKy 8 yuacHuKie HaguanvHoz2o npoyecy 3BO nezanexcro 6io npoghinio. Cmeep-
00iCeHO hakm MOHONONIT aH2NilicbKOi MOBU w000 nyonixayii akademiunux pooim y ceimi. Oxapaxme-
PU308AHO CIUTIL AKAOEMIYHO20 NUCLMA, MPAOUYIT AKO20 CKAANUCA O0CUMb OABHO 3A6805KU 3V CUILIAM,
3 00H020 OOKY, HAYKOBYIB | OCBIMSH, d 3 OPY2020 — PEOAKMOPI8 HAYKOBUX JHCYPHALIS.

Jlocsenenno HanexdcHo2o pieHs aKaoemiuHoi epamomHoCmi cmyOenmie Cnpusic ix 3anyueHHs 00
«aKA0eMiuH020 OUCKYPCY», NPO WO NepuUM Haz2onocus gpanyyzokuti coyionoz I11’ep Bypove. Bin oice
nUCag npo UMOGIPHICIb «IIHeBICIUYHORO HENOPO3YMIHHSLY MIdNC 8UKIAOAYeM I CIYOeHmOM, 20l06HUM
YUHOM Yepe3 OpaK 8i0N0GIOHUX KOMREMEeHMHOCmel Y OCMAHHb020, d MAKO4C Yepe3 chopMOBany Ha moti
yac cucmemy CMOCYHKIB Midc HUMU. A6mopka 66axcae npoonemy 00CACHEeHHs HANEeHCHO20 PiHs aKade-
MIUHOI 2pamomuocmi nio Yac 6u4eHHs: aHeilcbkoi Mosu 6 ykpaincvkux 3B0O we ckaaoniuworo 3 o2nady
Ha HU3KY 00 ekmuenux npuyur. OOuH i3 WiAXi6 il GUpiuLeH s — ye NONYIApU3aYis ma OOMpUMAaHHS MAKUX
NPUHYUNIB CYUACHO20 AKADEMIUHO20 NUCOMA, K YIMKICMb | CMPYKMYPOBAHICMb AKAOEMIYHO20 MEKCNIY.
Cam axkademiunuil cmuib iHmMepnpemyomy K MOHOMUN, OUGEPeHYitio8aHULL Tuue 3a HCAHpamu, Hazo-
JIOULYIOYU NPU YbOMY HA MAKUX 1020 O3HAKAX: HASABHICIb 00KA3060i 6a3u, KpUumuiHe MUCIeHHsl, 0bepedic-
Hicmb hopmynosans, Kiacugixayis i nepenix, NosiICHeHHsA MEPMIHI8, NOPIBHAHHSL I NPOMUCMABIIEHHS, ONUC
MeHOeHYiU, Onuc Yyu@dposux Oanux, GUAGIEHH NPUYUHHO-HACTIOKOBUX 38 A3Ki8, HABeOeHHs NPUKIAOis i
BUKOPUCTAHHA CTli6-36 A30K. Cnocobu 3aCmocy8aHHs Yux JH2GICMUYHUX ABUW I NOHAMb NPOLIOCMPO-
8aHo npukiadamu 3 6ankie akademiunux ¢pasz. OKpecieHo 3Micm Yb0o2o 00CUMb HOBO2O ABUYA 8 AKA-
O0eMIYHOMY NUCbMI HA OCHOBI BUKOPUCTNAHHSL 20MOBUX HeUMPAaibHux gpazosux Kiiwe. Hadano 3aeanvHi
pexomenoayii w000 HANUCAHHA U pedazy8aHHs aKademidHux pooim aH2nilCbKO MOBOIO.

Knrouoei cnosa: axademiunuii cmuib, aka0emivHul OUCKYpC, NIH28ICMUYHEe Henopo3yMIHHS,
NPULOMU CNPOWEHHS | CMPYKNMYDYBAHHS MeKCMY, (PYHKYIOHANbHICMb aKA0eMIiYHO20 NUCbMA.

VOLOKH Svitlana — Senior Lecturer of the Department of General Education Disciplines and
Disciplines of the Humanitarian Cycle, Professional College of Business and Analytics, str. Podhirna 1, Kyiv,
04107, Ukraine (svitlana.english.class@gmail.com)

ORCID: https://orcid.org/0000-0003-2732-9271

DOI: https://doi.org/10.24919/2522-4565.2022.51.6

To cite this article: Volokh, S. (2022). Shliakhy formuvannia anglomovnoi akademichnoi tekstovoi
kompetentnosti [Ways to form English language academic textual competence]. Problemy humanitarnych
nauk: zbirnyk naukovykh prats Drohobytskoho derzhavnoho pedahohichnoho universytetu imeni Ivana
Franka. Seriia «Filolohiia» — Problems of Humanities. “Philology” Series: a collection of scientific articles
of the Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University, 51, 48-56, doi: https://doi.org/10.24919/2522-
4565.2022.51.6 [in Ukrainian].

© Bomnox Csitnana, 2022



[IJIAXU ®OPMYBAHHS AHITIOMOBHOI AKAJEMIYHOI TEKCTOBOI KOMIIETEHTHOCTI 49

WAYS TO FORM ENGLISH LANGUAGE ACADEMIC TEXTUAL COMPETENCE

Summary. The concept of academic textual competence and the principles of its improvement
among students of universities of any profile have been stated in the article. The monopoly of English
language in academic papers writing and publishing all over the world has been emphasized. The
article deals with primarily academic writing the traditions of which were constituted globally long
ago thanks to efforts of both educators and scientists, on the one hand, and the editors of scientific
Jjournals, on the other hand. The French sociologist Pierre Bourdieu first introduced the term “academic
discourse” meaning the achievement of the proper level of academic literacy in university students.
It was him who stated the existence of “linguistic misunderstanding” between a professor and a
student because the latter may lack relevant competencies, also because of the existing relationship
system. The authors of the article consider the achievement of the proper level of academic literacy
while studying English at Ukrainian universities the much more complicated problem due to objective
reasons. 1o solve it, in their opinion, it is necessary to proceed from the principles of academic
writing that had been formed in the world, such as clarity and clear structure of the scientific text
understood as a monotype differentiated only by genres. In addition, the specific language functions
characteristic for this style are to be taken into account, e.g.: evidence-based, critical thinking, being
cautious, classifying and listing, compare and contrast, defining terms, describing trends, describing
quantities, explaining causality, giving examples, and signaling transitions. The application of these
language functions has been illustrated by the examples from academic phrasebanks. The content
of this relatively new phenomenon in academic writing where some neutral phrases from research
articles and theses are used has been explained. Some recommendations as for writing and editing of

academic papers in English have been given.

Key words: academic style, academic discourse, linguistic misunderstanding, techniques to
simplify language and text structure, functions of academic writing.

ITocranoBka npo6semu. CyyacHe iHOp-
MalliifHe CyCHiJIb.CTBO BHCYBa€ HOBI BUMOTH J0
cucteMu BuIoOi ocBiTu. Hapasi cnocrtepira-
€THhCSI TCHJICHIIiSL IO 1HTEepHAIlIOHATI3allii BUIIOT
OCBITH, MPUYOMY aHTIIIMChKA MOBA 3aJTUIIAETHCS
MPAKTUYHO MOHOTIONICTOM IIOMO ITyOJiKarii
pe3yNIbTaTiB HayKOBUX JOCHIKEHb B CBITI. TOX
npobiema (oOpMyBaHHS B OCBITSH aHIJIOMOB-
HOI aKaJeMIYHOI TEKCTOBOI KOMIIETEHTHOCTI SIK
6a3u Ui OesnepepBHOI OCBITH (OakanaBpiar,
MaricTparypa, acmipadTtypa 1 / abo momanbiina
npodeciitHa nisbHICTH) HaOyBae Bce OLTBIIOTO
3HaYeHHs B KOHTEKCTI ToOamizamii i iHTerpartii
YKpaiHChKOI CHCTEMH OCBITH B CBITOBY akaje-
MIYHY CUCTEMY.

[Iporpamoro-MakcCuMyM Ui yCiX HayKo-
BO-TICIATOTIYHUX  TPAIIBHUKIB  3aJIUIIAETHCS
OBOJIOJIHHS CTUIIEM aHIIIMCHLKOrO aKageMIYHOTO
MHAChMa HA TaKOMY DiBHI, SIKHA YMOXKJIUBIIIOBAB
6u myOmikamio crareidl y MpPOBIIHUX HAyKOBHUX
KypHajax 3a KOPJOHOM YW 3aXHCT JAMIIOMHOI
pobotu / amcepTalii aHDIINCHKOIO MOBOIO, IO
3acBITYYBaJI0O O peajgbHy IHTErPOBAHICTh ITI€T
0co0M y CBITOBE HayKOBE CITIBTOBAPUCTBO.

AKaZieMiYHy TEKCTOBY KOMIIETEHTHICTh
PO3YMIIOTh SIK BMiHHS ITUCATH TEKCT 3 ypaxyBaH-
HSAM YCIX MPaBWI 1 TPAIUIIA, XapaKTePHUX s

CTHJIIO HAyKOBO-TE€XHIYHOI mpo3u. BoHa € edek-
TUBHUM 3aC000M PO3BHUTKY B OCBITSIH JIOTIKH,
KPUTHYHOTO MHCJICHHS Ta 1HITMX HABHYOK 321715
iXHBOTO YCHINIHOTO (DYHKLIOHYBaHHA B aKaze-
MIYHOMY AHMCKYpCi, TOOTO 1HCTUTYI[IOHAIHBHOMY
JMCKYpCl, IKAH niepedadae KOMYHIKALIIO y TEB-
HUX paMKaX CTaTyCHO-POJIbOBUX CTOCYHKIB (CTY-
JICHT — BUKJIaJ[a4, aclipaHT — HAYKOBHI KePiBHUK
JIUcepTalii, JOCTIIHUK — PEIaKTOp HayKOBOTO
JKypHaIy TOUIO).

AHaJIi3 OCTaHHIX T0CJIIKeHb i myOJrika-
niii. TloHATTS «akagemiuHMil TUCKYpe» cdop-
MoBaHe (paHIry3pkuM coiriosioroM I1’epom Byp-
b€, KWW aHalli3zyBaB MpOOIeMH aKaJAeMidHOi
TPAaMOTHOCT] Yy BHWIIIA IIKOJI, BiAMIYalOYU Tam
HasBHICTh aKaJeMIYHOTO AMCKYpCy # TeBHOI
CHCTEMH CTOCYHKIB MK y4aCHUKaMH HaBUallb-
HOTO TIPOILIeCY, MEePEeBAKHO MK CTYICHTaMH Ta
BukiagadamMu (Bourdieu, 1994). Bin koHcta-
Ty€ iICHYBaHHS JIIHI'BICTUYHOTO HETOPO3YMIHHS
(linguistic misunderstanding) M) TOTOYaCHUMH
CTYICHTaMH 1 BUKIAJadyaMH, MOPOKECHE HaJ-
MIpHUM THCKOM OCTaHHIX Ha TMEPIIUX 3 METOIO
JIOMOTTHCSI BiJl HMX HaJEXHOTO pPIBHS 3HaHb.
Imetbcss mpo Te, MO OYIKYBaHHS BHUKJIanada
9acTO-TYCTO HE 30irajmcsi 3 MOXJIHBOCTSIMH Ta
3MI0HOCTAMH pEalbHUX CTYACHTIB, SIKI Ba)KKO
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CIpuiiMany akageMiuHy MOBY, OCOOJIHMBO B il
MHCEMHOMY BapiaHTi. IM GpakyBano rojoBHUM
YMHOM 3HaHb TEPMIHOJOrI] MEeBHOI HAayKH Ta
MEBHUX MPOAYKTUBHUX HABUYOK, 30KpEeMa HaBU-
YOK aKaJeMIYHOTO MHUChMa. 3ayBaKUMO, IO
WIIIIOCS TIPO CIIOPITHEHI MOBH — aHIIIIMCHKY Ta
(bpaHIy3bKY.

Po6ora I1’epa Bypape nana momToBX i
HU3II AOCTIKEHb, TPUCBSIUEHUX PI3HUM acCIeK-
TaM akajemiuHoro nucbma. Cepes HUX MOXKHA
BUAUIMTH po3Binku Pobepta [les, [>xona Mopui,
Ilxona Jlesica, /[»xona Cseiinca, Onpru Lib-
yeHko, FOpis CemenoBa, Hinu /[roxkaHoBOi Ta
THIITUX.

JIIHrBICTHYHE HEMOpPO3yMiHHS, 3BUYANHHO,
Ma€e Miclle 1 B CydYacHIM YKpaiHCBKiM BHIIIN
mkom. Ha Hamry mymKy, BOHO BUHUKAE TEpedy-
CIM 4yepe3 3HauHy BIIMIHHICTh MK YKPaiHCHKOIO
Ta aHITIHCHKOIO MOBAaMH, SIKI HalleXkKaTh JI0 Pi3-
HUX MOBHHUX IpyI, @ TAaKOX HEJOOLIHKY Ba)JIH-
BOCTI c)OPMOBAHOCTI B YYaCHHKIB HABYATHHOTO
nporiecy y 3BO HaBHUOK akaJIeMI9HOTO MTMCHMA.

dopmyBaHHS 3aralbHOOCBITHHOTO 3aMOB-
JIGHHSI, aJ[pecoBaHOro KadeapaMm 1HO3EMHHX
MOB, XapaKTepHU3Y€ThCS TAaKUMU JBOMa CyIie-
pedyHocTsAMU: 1) TEHIEHIIEIO 0 PO3IIUPEHHS
nepeniky KOMIETEHLINH CTYAeHTIB; 2) BiIMO-
BOIO BiJ JUICHHS TPYI 3a pIBHEM MOBHOI ITiJI-
roTOBKM 1 mpodeciitnux iHTepeciB. Hacumigkom
LbOTO CTAJI0 CKOPOYEHHS IITaTy HAyKOBO-Tela-
TOTIYHMX MPAIiBHUKIB, 3MEHIICHHS KUTbKOCTI
ayIUTOPHUX 3aHATHh Ta I1HTEHCH]IKAIisA Tparli
Buknanada (OmninnoBa, Xamo, & bantpemyec,
2022, c. 304).

Bumora miomo HagaHHSA SKICHOI OCBITH,
3 OIHOTO OOKy, Ta MoTpeda B €KOHOMIi KOIITIB,
3 IPYroro, CTaBUTh Cy4acHOTO BUKJIaa4da aHTIIik-
ChKOT MOBH B HEIPOCTI YMOBH IOIIYKY PIIlICHb,
aKi O 3aJ0BONBHHIM MiABUIICHI MpodeciiiHi
BUMOTH i1 0OMeXeH1 MOXKJIMBOCTI IX BUKOHAHHS.
Li cynepe4HoCTi, mopsiA 13 301IbIICHHSAM HaBaH-
T@KEHHS HAyKOBO-TIEJAroTiYHUX TIPAIiBHUKIB
3a paxyHOK CKJIaJlaHHSl JOAAaTKOBUX HaBYallb-
HO-METOJIMYHHUX MarepiajiiB, 0COOJIMBO TMOCHIIH-
JHCS 3 BUMYIIIEHUM MEPEXOJ0M Ha JTUCTaHIIHE
HaBYaHHS IMiJI 4Yac JIOKAAyHIB 4Yepe3 eImiIeMito
COVID-19 ta po3B’sizany Pocieto BiliHy Ha Tepu-
TOpIi HAIIO1 ACPIKABH.

TepmiH «aucTaHIliiHA OCBITa» Mae Gararo
IHTepIpeTaifHuX MiaxoaiB. Y il OCHOBI — iHTe-
paKkTUBHA B3a€MOJIisl BUKJIa/1a4a 1 CTYACHTIB, 110

3a0e3neuye pe3epB AN CaAMOCTIHHOI poOOTH
CTyICHTIB. AKaJeMi4Ha TPaMOTHICTh CTyACHTa
BUIIOTO HABYAIBHOTO 3aKJaay BKJIIOYae B cede
JIBa TUTIM KOMITIETCHTHOCTEH — 3arayibHi (3HAHHS
aHIICbKOT MOBH Ha NEBHOMY piBHIi) 1 mpode-
ciiiHi (HeoOXigH1 B OUIBII BY3bKili HAyKOBIH 4u
npakTu4Hid cdepi). OCHOBY akaJeMI4HOI rpa-
MOTHOCTI CTAaHOBUTH MTMCEMHA MOBa (HAIMCaHHS
aHOTAaIlil, HAYKOBUX CTaTel, Te3, ece, KypCOBUX
1 TUTUIOMHHX POOIT), SIKI CTYJIEHT BUKOHYE CaMO-
ctiino (I'onyapenko-3akpeBcbka, JlfokaHoBa, &
[TerpoBceka, 2022, c. 138).

AkazeMiuHa TEKCTOBA KOMIIETEHIIS BAMA-
ra€ BiJl YYaCHHKIB HABYAJIBHOTO TMPOIECY HE
TIABKYA OBOJIOMIHHS [IEBHUMU 3HAHHIMU 1 HABU-
YKaMU WIOAO0 CTBOPEHHS NHCHbMOBOIO TEKCTY,
a 1 po3BHBA€ B HUX CIPOMOXKHICTh MPOYKYBaTH
17ei, BMIHHS aHalli3yBaTH, nepedpa3oByBaTH Ta
NPEACTaBIATH 1H()OPMALIiIO Y BUITISLIL JOTTYHOTO
1 CTPYKTYPOBAHOTO TEKCTY.

OnuH 13 AOCTYNHUX W OYEBHAHMX ILISA-
X1B BUPIIIEHHS MPOOJIEMHU MOJINIIEHHS SKOCTI
JTUCTAHIIIHHOTO HABYAHHS TMOJISTAE Y BIOCKOHA-
JIEHHI BOJIOIIHHS CTUJIEM aKaJeMI4HOTO NUChMa
32114 MiABUIICHHS PiBHSI KOMYHIKAIlil MiXk CTY-
JIeHTOM 1 BUKJIagadeM. Lle ctae 0ocoOmmBO akTy-
aTbHUM B YMOBaX JHCTAHI[IHHOTO HaBUaHHI,
KOJIM TIOCTAa€ HEOOXITHICTh  MOJIMNIIyBaTH
«4UTaOCNbHICTE» KOHCIIEKTIB JEKI[ild, HayKo-
BHUX CTaTed Ta 1HIIUX MaTepialiB, SKI CTBOPIO-
I0Th BUKJIAJa4l Pi3HUX HABYATbHUX JUCITUILTIH.
Po6oTu BuKIIamayiB MarTh CTaTH B3ipLeM s
CTYJICHTIB.

OTmxe, MeTOI0 IIi€i CTaTTi € BUKJIaJEHHS
MPHUHIINIIB TOMIMIIEHHS YITKOCTI aKaJeMiq4HOTO
MMCHbMa 3 OIVISIAY Ha 3MICT TEPMIHIB «aKajeMidHa
IPaMOTHICTbY 1 «aKaJleMiYHUN TUCKYPC».

ABTOp cTaBmwia mepen coOOKw  Taki
3aBJIAHHA:
1) mpoanamizyBaT KOHKpPETHI  (YHKIT

MOBH, BJIACTUBI CTHJICBI aKaJEMIYHOIO IMMChMA;

2) MpOUTIOCTPYBATH iX KOHKPETHUMU TIPH-
KJa/1aMu 3 ppazoBuX OaHKIB;

3) KOPOTKO OXapaKTepHu3yBaTH 3arajibHi
MNPUHIMIN TOTINIICHHS «YUTAa0eIBbHOCT» aHT-
JIIHACHKOI aKaIeMIYHOI ITMCEMHOI MOBHU.

AKTyaJIbHiCTh POOOTH OOYMOBIICHA THM
(hakToM, 110 MOTIMNIICHHS BUKJIaIaHHs Ipodeciii-
HO-OpPIEHTOBAHO1 aKaJIeMIYHOI aHTIIIHCHKOT MOBHU
€ HaraJibHOI MOTPe0Or0 ChOTOACHHS. [luTaHHS
YITKOCTI ¥ 4YNTA0ENBHOCTI TEKCTYy BHXOAWUTH Ha
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NepeHii m1aH 1 HabyBae 11e OUTBIIOro 3HAYEHHS
B MpOIIeCi ajanTaii yKpaiHChKOT HayKOBOT MOBHU
710 HasIBHUX Y CBIT1 CUCTEM YyHi(iKaiii TEeKCTy.

Buxknan marepiany. CTwib aHIIIHACHKO1
aKaJIeMiqHOT MPO3U JOBOJMI YHi(piKOBaHH, 10
OyJ10 TOCSATHYTO 3a paxyHOK JIECATHPIY HAMIPYKe-
HO{ Ipalli HayKOBILIIB, OCBITSH 1 PEAAaKTOPiB HAy-
KOBHUX >XypHaiiB. BonHouac OCHOBHMMHU KpHTe-
pisIMH SKICHOTO MUChMA 3aJHUILAIOTHCS YITKICTb,
JIOKA30BICTh, JETami3allis Ipu BHUKIAQAl MaTepi-
aiy 1 CTpyKTYpOBaHICTh TEKCTIB.

VY miteparypi JAOMIHy€ PO3yMIHHS aKaje-
MIYHOTO TEKCTYy SIK MOHOTHILY, KM € audepeH-
[IMOBaHUM JIUIIE y TUTaH1 BUJIJICHHS OCHOBHUX
XaHpiB (IUIIIOMHA poOOTa, AUCEpTaLlis, HayKoBa
CTaTTs, OIVISJ0BAa CTATTsA, MOHOTpadis, TOIIO)
1 BiJ3HAYA€TbCA TEBHUMH CHHTAKCHYHUMH,
rpadgiyHUMH, MOPGOJIOTIYHUMH, MaKpOCEMaH-
TUYHUMH 1 CTHJIICTUYHUMH CTPYKTypamu. Tox
MOXXHAa BBa)KaTH, IO HaIll peKOMEHAAIll 11010
MOJIIIIIICHHSI CTHITIO aKaIeMIYHOTO THChMa MaTH-
MYTb YHIBEPCAJIbHUN XapaKTep.

3aranom npocToTa (YMTa0eNbHICTh) TEKCTY
BHU3HAYAE€TbCA TaKUMU (PaKTOpaMH, SIK JTOBKHHA
peuUeHHs, JTOBXKMHA CIIB W 4YacTOTa 3HAMOMHX
yuTadqy ciiB. CHOymHICTh I[bOTO TBEPIKEHHS
3acBiquye nutara: ‘“The best English is that
which gives the sense in the fewest short words”
‘Haiikpaia annmiiicbka MOBa — 1€ Ta, [0 BUKJIa-
JIa€ CEHC 13 3aCTOCYBAaHHSAM MiHIMAJIbHOI K1JIBKO-
cTi kopotkux ciiB’ (Day, 1995, p. 18).

3a3HaunMo, MO0 B aKaJIEMIYHOMY CTHJII
MU CTHKA€MOCS 3 Y>KUBaHHAM CJIB-T€PMIHIB,
110 TOXOAATH 3 TPEIBKOI Ta JATHHCHKOI MOB, SIK1
NaHyBaJIM B €BPONEHCHKIM Haylll B ernoxy Pene-
CaHCy 1 3aJUIIMIIACS JTOCI JDKEPETIoM 30arayeHHs

HayKOBOI MOBU. TOMYy-TO MU HE BUSABISIEMO
B Cy4YacHIN aHIIMCBKIM MOBI TOBCSKIEHHOTO
CHUIKYBaHHS €KBIBAJICHTIB JICSIKUX CIIiB, SIKI 3MY-
IIEHI BUKOPHUCTOBYBATH B aKaJEMIYHOMY IMHCHhMIi
muB. maon. 1 (Morley, 2018).

B akagemiuHOMY TEKCTI HE JIOMYCKA€ThCS
rpaMaTHYHUX CKOpOYEHb, SK-O0T: we’ve, he’s,
they’re. PeuenHs MaroTh 00’€KTHBHY TEHJCHIIIIO
MOZIOBXKYBATHCA Yepe3 HasIBHICTh NOCUIIAHb, IIH(]-
POBHX Ta IHIIMX JIaHUX y TYXKKaX, HAIPUKIAI:

Early involvement (prior to maturity) in
competitive sport often exposes found individuals
to types of stress that may affect their growth,
producing a disruption of the normal growth
pattern (Wang, 1978; Al Masty, 1998) ‘Paune
(00 nepiody s3pinocmi) 3anyuenus oimeu 00
CHOPMUBHUX 3MA2AHb YACMO NPU3BOOUMb 00
cmpecia, sIKi MOJMCYMb 8NAUSAMU HA NOOANbULUL
PO36UMOK HENOBHONIMHIX, CHPUYUHAIOUU HOP)-
wienns ix Hopmanvbrhozo pozeumxy’ (Wang, 1978;
Al Masty, 1998).

Hepinko akameMiuHUN TEKCT BAXKKO CIIPHIA-
MA€ETHCSI HEMIITOTOBICHOI0 YUTAIBKOIO ayJIUTO-
pi€ro depes Te, 10 BiH 3AA€ThCS il 3aHAITO TOY-
HUM i mepeBaHTaxeHuM jetansmu. Lleit ¢akr
00yMOBIICHHI OCOOJMBOCTSAMH  aKaJIEMIYHOTO
JUCKYpCy, a TakoX CHeru(piuHuM CrocoOoM
BHKJIQJIy IYMOK 1 MIpKyBaHb aBTOpa, IO MO3Ha-
YaeThCsd Ha CTWI akajemiuHoi mposu. [Ipore
HaBiTh TYT CJIiJI IPArHyTd JO0 MaKCHUMaJbHOTO
CKOPOUYEHHS KIJIBKOCTI CIIiB, HE IOPYLIYIOUH
IIPU IbOMY 3MICTYy 1 CTPYKTypH peueHHs. [Homi
JIOCTaTHBO MPOCTO BUITYUYUTH 3aiiB1 CIIOBA Ta 3pO-
OUTH BUCJIOBJICHHS JJAKOHIYHIIIMMHU, HAIPUKIIAI!

No: An extensive review of the literature
available at the present time leads us to the

Tabmmis 1

Tabauus BKMBAHHS CJIIiB B aHIJIIicbKiil MOBi MOBCSIKIEHHOT0 CHIJIKYBAHHS
Ta aKaJAeMiYHHUX eKBiBaJIeHTIB

3Buuaiine cJ0BO Axanemiynuii Tepmin Iepexaan
thing Object 06 ’exm
question Issue CcnipHe numauHs
big significant BHAUHULL
a lot of Considerable bazamo
not enough insufficient He00Cmamuso
trouble Difficulty mpyoHouwji
way (of doing) Method Memoo (Memoouxa)
worry Concern cmypbosanicms
get rid of Eradicate nosbasnamucs
bring together Synthesize CcuHmesyeamu
cancel Eliminate ycyeamu
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inescapable conclusion that maternal age shows
a statistical association with income.

Yes: Most studies have shown an association
between maternal age and income ‘Binvwicms
00CNi0JCEHb  NPOOEMOHCIMPYBANU — KOPENAYito
Midic gikom mamepi i pignem 00X00i8 poOuHU .

CTpyKTypOBaHICTh 1 JAKOHIYHICTh TEKCTY
JOCSTAETHCS MIJISAXOM TMOALTY Horo Ha ab3alu.
Ix BUKOPHCTOBYIOTH 11 TOTO, IIOO 3TPYMyBaTH
OB’ s13aH1 MIDK COOOI0 TyMKH ¥ HaJaTH YATAYCBI
Bi3yaJbHHI BIANOYMHOK. B akagemiyHux po6o-
Tax HEpIAKO crocTepiraeMo aedinut ab3arlis,
KOJIM HEMOXIIMBO 3pO3YMITH, € 3aKiHUy€ThCS
OlHA W PO3MOYMHAETHCS IHIIA Tpyna JyMOK
(Onexcangposa, & Jlrokanosa, 2016, c. 95).

PiBeHb CIpUITHATTS TEKCTY MOKPAITY€ThCS,
KOITU BXKE y MEPIIOMY PEYCHHI PO3KPUBAETHCS
HaIpsM NOAATBIITUX TYMOK aBTOpa. [HImumMu ¢i1o-
BaMU, a03a1l Ma€ BiIKPUBATHCS TOJIOBHUM PEUCH-
HSM, a B TIOJIAJIBIIIOMY TTOSICHIOBATHCS / JETali-

3yBaTUCs JONMOMDKHMUMH pedeHHsMH (Morley,
2018) — nuB. maoba. 2.

Tabmurg 2
CxeMaTHYHU# NPUKJIAL CTPYKTYPOBAHOIO
i JJakoHIYHOrO 20321y

T'osioBHe pevyeHHs (HOBA Te3a 3arajIbHOT0 XapakTepy)
JlonoMiXHI pedeHHs1, SIKi MiCTATb:
* IIOSICHEHHs NPUYMHH pedeil 4u SBHIL;
* TIOCHJIAHHS Ha MOMEPEIHI J0CTiHKECHHS;
*  TPUKIAIH;
* 1UTaTH;
* PO3BHUTOK MOAII B Yaci;
e HACIIJKHM SBMILA UM MO

[Ipu ubomy BaxJMBO, 11100 yCsl TOMOMIXKHA
iHpopmalliss Ge3nocepelHbO cTOCcyBaslacs J0
TOJIOBHOTO pEYEHHS, ajie He TOBTOPIOBajia HOTo
3MICT. Yci HOBI JYMKH YU HOIVISIAM BUHOCHMO
B HOBHUH a03air.

Hwxye mnomaemMo mpuKiIan, Ha SKOMY
MO)KHA TPOCTEKUTH IUIaBHUM mepexia  Bif
3araJlbHOTO TBEPKEHHS /10 KOro KOHKpeTH3a-
mii. Takok MOXKHA BUSIBUTH CJIoBa 4M (pasu K
JIOT14Hi 3B’SI3KH, 1110 CTIPUSIOTH PO3KPUTTIO TEMHU
JNOCIIKEHHS. YC1 BOHHM CTOCYIOTHCSI 3MICTY
MOTIEPETHHOTO PEUEHHS. Y HalIoMy NPHUKIAIL
BOHM M1JIKpECIIEHI.

Many  children become
competitive sport at early ages.

Early involvement (prior to maturity) in
competitive sport often exposes found individuals
to types of stress that may affect their growth,

interested in

producing a disruption of the normal growth
pattern (Wang, 1978, Al Masty, 1998).

Among cyclists the most potentially serious
of these disorders is likely to be increased thoracic
curvature.

Cycling alters the anatomical position of
the spine (to a flexed position) particularly the
thoracic spine, and exposes the anterior portion
of the vertebral column to higher compression
(Smith, 1998, Jones, 2002).

VY nepeknani: bacamo dimetl y panHbomy
8iYi YIKABIAMbCA 8UOAMU_CNOPHLY, SKI NO8 A3AHI
I3 y4acmio y 3MA2aHHAX.

Take panue (0o nepiody 3pinocmi) 3any-
YeHHs1 00 CNOPMUBHUX 3MA2AHb 4ACMO NPU3BO-
oums 00 Cmpeccis, sKi MOJCYMb GNIUBAMU HA
ROOANbLUWULL PO3BUMOK HENOBHONIMHIX, CNpuyU-
HAIOUU NOPYUIEHHSI IXHbO20 HOPMAILHO2O PO3-
sumxy (Wang, 1978, Al Masty, 1998).

Cepeo genocunedicmie  Haiicepuio3Hiule
3 MAKux nopyuienb — ye RNiOGUUJeHUll PUSUK
Oepopmayii epyoHoi Kaimunu.

Benocunednuii cnopm 3minioe anamomiune
nonodicents Xpeora* (3eunarouu 1oeo), ocooaU8o
8 MOPAKATLHOMY 8100LNI | hpoHMATbHIL Yacmuni
Ccmosouamoi cmpyKmypu, wo npuszsooums 00
niosuWeHo020 MUcKy y yux micysax (Smith, 1998;
Jones, 2002).

[Tin yac HamucaHHS aKaJEMIYHUX POOIT
HEOOX1AHO mam’sITaTH, 10 B I[bOMY CTHJIl BiJO-
OpakeH1 KOHKpETHI (PyHKIIIT MOBH, fKi LITIOCTPY-
€MO TIpHKJIaAaMHu 3 OaHKIB akajeMidyHuX ¢pas,
TOOTO OaHKiB roToBHX (h)pa3 i3 HAYKOBUX CTa-
TeW 1 auceprarii, 310panux, 0OpoOIeHUX 1 Omy-
OJNIKOBaHMX HOCIIMH MOBU — OpHTAaHCHKUMHU
JmiHTBicTamMH. Yci ¢pa3d HEUTpalbHI W YHIBEp-
CaJbHI 32 3MICTOM, IO YHEMOXIIMBIIIOE 3BUHY-
Ba4YCHHS IXHIX KOPHCTYBadiB y IUiariari. YBaxka-
€MO 3a JIOLIJIbHE TOCIYTOBYBAaTHCS HUMH TIiJ1 4ac
HaIMCaHHS PO3BIJIOK Y PI3HUX JKaHpaX aKaJIeMid-
HOI MpO3H, Hacammepesa AUIJIOMHUX poOiT, Hay-
KOBHUX CTaTeH 1 IuCepTaIlii.

Evidence-based — HasBHICTH T0Ka30BOi
0a3n. MoxIMBO, HalXapaKTEPHIIIOK PHCOIO
aKaJIeMIYHOTO IMHChMa € Te, IO BOHO IPYHTY-
€ThCSI Ha IEBHOMY 00cs131 iHpopMallii, oTpuMaHoi
paHimie. ABTOp BiTHAXOIUThH MiATBEPHKCHHS IS
CBOiX apryMeHTIB 1 OOTpyHTOBY€E BJIacHI BHCHO-
BKH, CIIUPAIOYUCh HA JOCSITHYTHH PIBEHb 3HAHBb
Yy KOHKpETHIW rajiy3i. 3BHYaiiHO, JO TOrO, SK
pO3MoYaTH AOCIiPKEHHS, yU4eHI MaloTh 03Haiio-
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MUTHCS 3 BIIOBITHUMH JIITEPATYPHUMHU JDKEPE-
JaMu 1 cOpMyBaTH BIACHY AYMKY IPO TPEIMET
IOCHIKEHHS.

According to the 2020 Annual Medical
Report, the increase in... — 32iono 3 Ll]opiunum
Meouunum 36imom 3a 2020 p., 3pocmanns...

Being critical — xpuTuuHe MHCIIECHHS.
Bin aBTOpiB akameMidyHUX pPOOIT OYIKYIOTh
KPUTHYHOTO CTaBJICHHS JIO JITEPaTypHUX JIKe-
ped, siki BOHM BUKOPHUCTOBYIOTH 1 Ha SIKI BOHU
nocuiaroThes. Lle Bumarae Bij aBTOpiB aHai-
TUYHOTO TIAXOAy W HE 00O0B’SI3KOBO O3HAYae
3rogy 3 ycim, omy6iikoBaHuUM panime. Kpu-
TUYHE CTABJICHHS JI0 JITEPATypH O3HAYAE TAKOK
NOINYK HPUYHUH, 3 OIVISAY Ha sIKI HAyKOBII HE
MOBUHHI CHpPUMMATH IIOCh SK Oe3lepeuHy
ICTHUHY; 11€ Ma€ HACJIIAKOM BUSBICHHS POOIeM
3 apryMeHTali€en ado Xk METOJI0JIOTIEI aBTOpa
Y1 KPUTUYHOT OLIHKHU HOro poOiT 3 60Ky 1HIIHMX
JTOCUIMHUKIB. Y HaBEJEHHX HUXKYE MPUKIIATAX
MiJKPECICHO THUIOBI MPUKMETHUKH, IO TPHU
IbOMY BHKOPHCTOBYIOTb:

Previous research findings into X have been
inconsistent and contradictory. — Pe3zynomamu
Oinvw pannix Odocniodxcenv X Oyau cynepeunu-
BUMU | MOMY He 3ACy208YI0Mb HA YBAlY.

Being cautious — oGepexHIicTh HopMyIo-
BaHb. OJUH 13 HANCYTTEBIIMX ACIEKTIB aKaje-
MIYHOTO MMMChMa — [1€ TEHICHIIisl aBTOPiB YHUKATH
3aliBUX y3arajJbHEHb 1 a0COJIOTHOI YIIEBHEHOCTI
y CBOIX BUCHOBKax. ToX iCHye 4MMaJlo JIiHTBic-
THUYHUX CHOCOOIB TIOM SKIIECHHS KaTerOpUYHO-
cti. Ile tak 3Bani hedging devices, cepen skux
MOYKHa BKa3aTH MOJAJILHI I1€CIIOBA TOLIO.

These frequent storms are almost certain/
could be/ may be/ might be due to climate
change. — Li wacmi wumopmu moosicyme 6ymu 00y-
MOGIEHI 3MIHaMU Y KAIMami.

Classifying and listing — xnacudikaris
1 mepenik. [IpoBomsiun knacudikaiiito mpeaMeTiB
YU SBUIIL, TOCIIAHUKY BUSBISIOTH TOTOXKHICTh YU
HETOTOXXHICTh BUpa3iB BUOipkH. [lepenik, cBoeto
4eproto, J0MoMarae CIpoOCTUTH Oy/b-SKHii TEKCT
1 3poOHUTH HOTO OUTBII CTPYKTYpOBaHUM. DYyHK-
i kKnacudikaiii 4acto B3aeMoie€ 3 (YHKIIIEO
dbopmymoBaHHa ~ nediHINiA,  BUKOPHUCTAHUX
y BEJIMKUX aKaJeMIYHUX poOOTaxX TUIY TUILIOM-
HOTO TPOEKTY YH JIUCEpTaIllii.

X may be divided into three main classes/
sub-groups/ categories. — X mooicna nooinumu Ha
mpu OCHOBHI Kaacu/ niocpynu/ Kamezopii.

All good research papers have certain
qualities in common:

e clear sentences

e accurate word choice

® concise construction.

Yci  xopowi naykosi
CNiIbHI pucu, a came:

® 5CHO N0OYO0BAHI peyueHHs

® mouHo JibpaHi cnosa

® YimKy CmpyKmypy.

Compare and contrast — MOpIBHSHHS
1 IpOTUCTaBJICHHS. BUABICHHS CX0XKOCTI UM BiJI-
MIHHOCTI MK TIEBHUMH pPEeYaMU YU TOHATTAMHU
JIOTIOMarae Kparie 3p0o3yMiTH IpeaMeT. 3a3Budai
mpolec iX BUSBICHHS CYNPOBOIKYETHCS aHa-
J130M, KOJIM TIOPIBHIOIOTHCS JEHIO ITijIe 1 HOro
KOMITOHEHTH, a TaKOX NaeThCcs iM orfiHka. [Ipu
[OMY MOPIBHSIHHS Ta MPOTUCTABICHHS MEpeaye
MPOIIECY OLIHIOBAaHHS.

Xis different from Yin a number of aspects. —
X giopiznaemscs 6i0 Y y pisHux acnekmax.

Defining terms — mosicHeHHsI TepMiHiB.
Bin aBropiB akajgeMiyHHUX POOIT YacTO OYIKY-
10Th Aedinimii kimodoBux TepmiHiB. [lepenycim
1€ pOOUTHCS IS TOTO, 00 HAyKOBUI KEPIBHUK
YU PEleH3EHT IepecBiAUMBCS, 1110 aBTOp Mpa-
BUJILHO X posymie. barato cymepedok y akaje-
MIYHIM, TUTUIOMATHYHIN 1 OpuaudHid chepax
CHOPUYMHEHI PI3HUMH IHTEPIPETALisIMH TOTO
CaMoro TepMmiHa Yepe3 HeMpaBWIbHY JAe]iHIIi0
YU MepeKIIa;

A university is an institution where
knowledge is produced and passed on to others. —
Yuisepcumem — ye ycmanosa, oe nabymi 3nanus
nepeoarmvCs iIHUUM 0CcOOaM.

e Describing trends — omnuc TeHaEHITIN.
Mu po3yMieMO TEHACHLIIO SIK 3araJIbHUI Hapsm
PO3BUTKY YU 3MIHU SIKHXOCh pedeil, a mpoek-
iI0 — AK nependavyeHHs 3MiH y MailOyTHbOMY,
HapPUKIALI;

The graph shows that X caused/ led to /
resulted in a gradual increase in Y in 2020. — Ha
epaghiky nokazano, wjo X npuzeeno 00 nocmyno-
6020 3pocmanns Y 6 2020 p.

Describing quantities — onuc uudpo-
BHUX JaHUX. MoBa, 3a JOMOMOTOIO SIKOi OIHUCY-
I0Th HU(POBI JaH1, MOXKE 3/1aBaTHCS CKIAJHOIO
JUJIS CTYZICHTIB UM HAYKOBIIIB, JJISI IKUX aHTJT1H-
CbKa MOBa He € piaHOI0: nearly, approximately,
by, over half, nearly quarter, fewer/ less than
TOILIO.

cmammi  Maroms
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The annual birth rate dropped from 44.4
to 38.5 per 1000 per _annum. — [l]opiuna napo-
ooicysanicms nonuzunacs 3 44, 4 0o 38,5 na 1000
HaceleHHs.

Explaining causality — BusiBieHHs npu-
YUHO-HACIIIKOBUX 3B’s3KiB. HammcanHs mpak-
THUYHO YCIX aKaJIeMi4YHHUX poOIT BUMarae rimbo-
KOTO ¥ BCEOIYHOIro IOCIIHKEHHSI TEMU 1 LUISAXIB
BUpILLIEHHS IPOOIeMH, 1110 MOB’SI3aHO 3 BUSIBJICH-
HSM MPUYUHO-HACIIIKOBUX 3B’S3KIB MIXK 00’ €K-
TaMH 1 Cy0’€KTaMH JJOCIiIKeHHS.

Most of the instability in X stems from the
economic effects of the war. —Hecmabinvhicme
X obymoenena nepedycim eKOHOMIYHUMU eqeK-
mamu GilHuU.

Giving examples — HaBeIeHHS IPUKIIATIB.
ABTOpH aKaJeMIYHUX POOIT HABOJATH MPHUKIATU
Ha MIITPUMKY CBOIX apryMEHTIB UM Ha 3aXHUCT
cBoro norsay / nmo3umii. [Ipukmany BUKOpucTo-
BYIOTb TaKOX JUIsl CIIPOLIEHHS MPOLECY po3y-
MIHHS HE3HAaHOMHX YM CKJIAQOHUX KOHIIEIIH,
TOMYy IO Oyab-sike CYHNpOBOKYBaHE MpPUKIIA-
JamMu abo UTIOCTpaIlisiMA TBEPIKEHHSI 3BYYUTh
Habararo epeKOHIUBIIIIE.

For _example, the word “doctor” used to
mean a ‘“learned man”. ‘Hanpuxnao, cnoeo
«KAp» 3A84COU 86ANCANOCS CUHOHIMOM «OC8i-
YeHoi TI0OUHUY .

Signalling transitions — BHUKOpUCTaHHs
CITIB-3B’SI30K. ABTOPH MalOTh CUTHAJTI3yBaTH, KOJTU
BOHH TIEPEXOASTH Bijl ONHIET TEMH 0 1HIIO! YU
BiJl OJHOTO PO3MLTY JO I1HIIOTO, CKOPHCTABIINCH
JUIL TIOTO SIKUMCh TIEPEXiTHUM CIIOBOM, SIK-OT:
consequently, furthermore, moreover, thus To1IO.

Furthermore, it can be seen from the limited
works on this issue. ‘ba b6invwe, ue ModiCHA NOMI-
mumu y Hebazamvox pobomax 3 Yb020 NUMAHHA.

HaBeneni mpukiagym OpieHTYIOTh YWTauda
Ha 3arajJbHONPUNHATHY CTHIIICTUKY aHIIIIHCHKOI

aKaJEeMIYHOI MPO3HU 1 CHPUSAIOTH MOJIMIIEHHIO
quTa0EIbHOCTI aKaJeMIYHUX TEKCTIB. BoHuM
MOXKYTh 3aCTOCOBYBATUCS CTYJAEHTaMH, acIipaH-
TaMH, OCBITSHaMH 1 HAyKOBIISIMH B OyIb-sKii
rajry3i cy4acHoOi HayKH.

BucnoBku. BukianeHni marepiaid mioao
IUISAXIB IIOJIMIIEHHS aHIJIOMOBHOI aKajemid-
HOI TEKCTOBOI KOMIIETCHTHOCTI OpIEHTYIOTh
YUTAIbKy ayJuTOpil0 Ha 3aCBOEHHSA MEBHUX
JIHTBICTUYHUX (PYHKI[IH 1 IPUHOMIB, MpUTAMaH-
HUX TEKCTaM I[bOTO CTHIIIO.

Ctuiaro akameMidHOro NHUChbMa BJIACTHUBI
CTPOTiCTh, (DYHKIIIOHAJIBHICTh Ta BUCOKA CTYIiHb
cTpykTypoBaHOCTi. CHpoIIeHHs 1 MOKpaIieHHs
YUTA0ETIBHOCTI aKaJIeMIYHOI MPO3U J0CATAETHCS
IUISIXOM TPaBWJIBHOTO J000pYy CIIB-TEPMIiHIB,
pErymaioBaHHS JOBXKWHU a03alliB 1 pedyeHb, sKi
BXOJISTh JI0 IXHBOTO CKJIay, crenudiyHoil mody-
JIOBU a03airy.

Ilix yac HanucaHHSI aKageMIYHUX TEKCTIB
yBaXa€EMO 3a JOIUIbHE IOCIYTOBYBAaTUCS TaK
3BaHUMU «(pa3oBUMH OAHKAMU», SIK1 € OaHKaMU
yHIBepCaJIbHUX, HEUTpaJIIbHUX 32 3MICTOM (pas3,
CTBOPEHHUX HOCISIMH MOBH.

11Xy yCyHEHHS <«JIiHTBICTUYHOTO HEIO-
PO3YMIHHS» MDK BHUKIAadyaMd 1 CTyAeHTaMU
ab0 MK yKIaJadamMHu akaJeMIYHUX TEKCTIB
1 iX OTEHIIMHOIO YUTAIBKOIO aBAUTOPIEIO aBTOP
BOa4yae y NOTPUMaHHI KOHKPETHUX JIIHTBICTHY-
HUX TPUHOMIB, 11O JOTIOMara€ He TIIbKH 3HU-
3UTH PU3MKH i Yac moaadi poOOTU 10 JIPYKY,
ayie i 3aXUCTUTHU CBOIO MO3UILIO TIEPE PEIaKTO-
paMu HayKOBHUX >KypHAJIB.

ABTOp BBa)ka€ MEPCHEKTHBHUM TOAAIIBIIE
JOCTIIPKeHH KOHKPETHUX ay/io, Bi1€O Ta 1HIINX
IHTepaKTUBHUX PECYypcCiB, AKI Moru Ou OyTh
BUKOPHCTaH1 y mpoueci (popMyBaHHS 1HIIOMOB-
HOT KOMYHIKaTHUBHOi KOMIIETEHTHOCTI y BHIIIH
TITKOJTI.
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